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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction. Si vous avez besoin d’aide ’équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous
accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disenado para proporcionarle plena
satisfaccion. Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacéo, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfagao. Se precisar de ajuda, a
equipa da sua loja esta a sua disposicdo para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione. Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita € a vostra disposizione.

EuxaplotoUpe yla tnv ayopd oag autol Tou TPoidviog. Sag CURBOUAEDOULE VA SLOBACETE TIPOTEKTIKA TIG
o8nylieg eykataotaaong, Xpriong KAt ouvinpnong. SXeSLA0ALE AUTO T0 TIPOIOV Yia va 0ag IPoadEPEL TTANPN
kavormoinaon. Av Xpeldeote Bondela, n opdsa Tou KATtaoTrHatog and to onoio ayopdcate 1o mpoiov eival otn
510801 0aG.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowa-
nia i konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby spetnic wszystkie panstwa oczekiwania. W
razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozyc;ji.

[sKyemo BaM 3e NOKYMKY Libor'o BUPO6y. M1 pafyMo BaM yBaXXHO NPOYMTaTM IHCTPYKLi 3 yCTaHBNEHHS,
ekcnnyaTallii Ta TeXHIYHOr'o 06CNyroByBaHHA. M PO3POGUNM Lieit BPI6 Ans TOr'O, LLI06 BiH MPMHOCKB BaM
3a[0BOJIEHHS. fKLLI0 BaM MOTpi6Ha JOMOMOra, CMiBPO6ITHUKM BaLLIOr'0 Mara3vHy roToBi 4OMOMITY BaM.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a
va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . N6s aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao, uso e
anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacdo. Caso precise de ajuda, a equipe da
sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and mainte-
nance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you
require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.



FR Plande lanotice PL  Planinstrukcji
ES Esquema del folleto UA MnaH iHCTpyKUiit
PT Planodeinstrucdes RO  Planulinstructiunilor
IT  Pianodelle istruzioni BR Esboco do folheto
EL  3xe610 0Snywv EN Overview of the guide
FR:Matériel - ES: Material - PT: Material - IT : Materiale
01 EL : YAWKO - PL : Materiat - UA: MaTepuan - RO : Material |!HJ
BR:Material - EN: Equipment

02
03
04

05

06

07

:Montage - ES : Montaje - PT: Montagem - IT : Montaggio
:SuvappoAdynon - PL : Montaz - UA: 36ipka - RO : Montaj
:Montagem - EN: Assembly

: Utilisation - ES : Utilizacion - PT : Utilizagdo - IT: Uso
:Xprion - PL : Uzytkowanie - UA: BukopucTaHHs - RO : Utilizare
:Uso - EN: Using

: Entretien - ES: Mantenimiento - PT : Manutencao - IT : Manutenzione
:Suvtpnon - PL : Konserwacja - UA : TexHiuHe 06¢ryroByBaHHs
:Intretinere - BR: Manutencéo - EN: Maintenance

:Changement de mousseur - ES: Cambio de aireador

:Mudanca de arejador - IT : Cambio rompigetto

: AN\ayn agpdtopa - PL : Wymiana perlatora - UA: 3amiHa aepaTopa
:Schimbare aerator - BR: Substituicao do aerador

:Replacing the aerator

:Changement de cartouche - ES : Cambio de cartucho

:Mudanca de cartucho - IT: Cambio cartuccia- EL : ANAay") puatyyiou
: Wymiana wktadu - UA : 3aMiHa KapTpugxa

:Schimbare cartus - BR: Substituicdo de cartucho

EN:

Replacing the cartridge

:Changement de flexibles - ES : Cambio de flexibles

:Mudanca de flexiveis - IT: Cambio flessibili - EL : ANAayr) Addotixwv
:Wymiana wezykow instalacyjnych

: PHYYKOr'o LUNaHra Ans aMillysaya

:Schimbare furtune flexibile - BR: Substituicdo das mangueiras
EN:

Replacing the hoses

[ R T R
=) e =)

&

IMPORTANT, a
conserver pour
consultation ultérieure :
alire attentivement

IMPORTANTE,

conservar para consultar
posteriormente:

leer atentamente

IMPORTANTE,
conservar para futuras
consultas : por favor,
leia com atencgao

IMPORTANTE,

da conservare per
ulteriore consultazione:
da leggere attentamente

ZHMANTIKO,

KPOTNOTE TO yla
HEAAOVTLKN avadopa.
AlaBAOTE TO TIPOCEKTIKA

WAZNE,
przeczytac¢ uwaznie |
zachowac na przysztosc
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MNoAanbLLIOro BUKOPUCTaHHS.
YBaXXHO npounTanTe

IMPORTANT,

a se pastra pentru
consultarea
ulterioara: cititi cu
atentie

IMPORTANTE,

por favor manter para
referéncia futura:

leia com atencao

IMPORTANT, to be
retained for future
reference: please

read carefully



Min. 1Bar

Max. 10 Bar Max. 70°C
% 2-6*Bar % 65°C
Max dif. COLD-HOT:

<2Bar
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Si la pression est supérieure a 5 bar, il est nécessaire de rajouter un réducteur de pression.
Si la presion es superior a 5 bar, es necesario afadir un reductor de presion.

Se a pressao for superior a 5 bar, sera necessario acrescentar um redutor de pressao.

Se la pressione & superiore a 5 bar, bisogna aggiungere un riduttore di pressione.

Edv n uneppaivel ta 5 bar, eival anapaitnn n mpoodnkn pewwtr nieon.

Jesli ciSnienie jest wyzsze niz 5 bardw, nalezy dodac reduktor cisnienia.

AKLLIO TUCK NepeBuLLye 5 6ap, Heo6XigHO 40[aTV PEQYKTOP TUCKY.

Daca presiunea este mai mare de 5 bari, este necesar sa adaugati un reductor de presiune.
Se a pressao for superior a 5 bar, & necessario adicionar um reductor de pressao.

If the pressure is over 5 bar, a pressure reducing valce must be added.

Attestation de conformité sanitaire.

Certificado de conformidad sanitaria.

Atestado de conformidade sanitaria.

Attestazione di conformita sanitaria.

Bepaiwan UYELOVOULKNG GUUHOPDWONG.

Certyfikat zgodnoSci sanitarnej.

[Oeknapauis npo BignoBigHICTb CaHiTapHMUM HOpMaM.
Declaratia de conformitate sanitara.

Certificado de conformidade sanitéaria.

Declaration of sanitary conformity.
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Uzytkowanie
BukopucTaHHsa
Utilizare

Uso

Using







N° DESCRIPTION CODE N° QTY YEAR WARRANTY REMARK
1 Handle f07264YNA 1 10 Color body (5 years)
2 Screw 824239 1 10
3 Plug u43164GY 1 10
4 Beauty cover t09488YNA 1 10 Color body (5 years)
5 Cartridge nut w21225 1 10
6 Cartridge 811271 (08EX28L5002) 1 5
7 Body fO3145YNA 1 10 Color body (5 years)
8 Spout g39798YNA 1 10 Color body (5 years)
9 Washer m26093K 1 5
10 | Aeratorinsert V12147 (40.2105.000) 1 5
11 | Aerator housing c10097YNA 1 10 Color body (5 years)
12 | Basering f38302YNA 1 10 Color body (5 years)
13 Oring m19330N 1 10
14 | Threadrod g24403T 1 10
15 | Gasket k26836R 1 10
16 | Stabilization board 142070 1 10
17 | Onerod rubber gasket k26820R 1 10
18 | Onerod metal gasket 842069 1 10
19 Nut g23371T 1 10
20 Adeo key W24402BK 1
21 TAQ-PEX-DN6-ACB H3/8-M8X1L12-450-R 544000 1 10
TAQ-PEX-DN6-ACB H3/8-M8X1L12-450 544001
FR Seréférer aulivret de garantie pour plus d'information.
ES Consulte el manual de garantia para mas informacion.
PT Consulte o manual de garantia para mais informacdes.
IT Consultareil libretto di garanzia per ulteriori informazioni.
EL Avatpé€te ato pUANASLO TNG eyyUNONG yla EPLOOOTEPEG TTANPODOPIEG.
PL Patrzkarcie gwarancyjnej, aby uzyskac wiecej informacji.
UA 3BEepHiTbCA 40 rapaHTIMHOIo TarnoHy Ans oTPMMaHHA [oAaTKoBOI iIHpopMaLii.
RO Vezibrosurade garantie pentru mai multe informatii.
BR Favor consultar o folheto de garantia para mais informacdes.
EN Refer to the warranty booklet for more information.




FR Entretien PL Konserwacja
ES Mantenimiento UA BUMKOpUCTaHHSA
PT Manutencao RO intretinere
IT  Manutenzione BR Manutencao
EL Suvtpnon EN Maintenance
E FR  Eauclaire + microfibre
(mm] ES Agua limpia + microfibra
@ % PT Agualimpa + microfibra
IT  Acqua pulita + microfibra
EL Kadapd vepd + mikpodipnpa
PL Czysta woda + mikrofibra
UA YucTaBopga + Mikpodi6pa
RO Apacurata + microfibra
BR Agua limpa + microfibra
EN Clean water + microfiber
6 FR  Sanssolvant
ES Sindisolvente
o PT Semsolventes
IT  Senzasolventi
EL XwpigdlaAutkd
/ PL Bezrozpuszczalnika
3 UA bBe3 po3ynmHHMKa
'Q RO Farasolvent
BR Sem solventes
EN Solvent-free
FR Seréférer aulivret de garantie pour plus d'information.
ES Consulte el manual de garantia para mas informacion.
PT Consulte o manual de garantia para mais informacoes.
IT Consultareil libretto di garanzia per ulteriori informazioni.
EL Avatpé€te ato pUANASLO TG eyyUNONG yla TEPLOCOTEPEG TTANPODOPIEG.
PL Patrz karcie gwarancyjnej, aby uzyskac wiecej informacji.
UA 3BepHIiTbCA 00 rapaHTIMHOro TanoHy Ans 0TpMMaHHSA 0ogaTKoBoi iHbopMallii.
RO Vezibrosurade garantie pentru mai multe informatii.
BR Favor consultar o folheto de garantia para mais informacaoes.
EN Refertothe warranty booklet for more information.



FR Changementde mousseur PL  Wymiana perlatora

ES Cambio de aireador UA 3aMiHa aepaTopa

PT Mudanca de arejador RO Schimbare aerator

IT Cambio rompigetto BR  Substituicao do aerador
EL AAAayn agpatopa EN Replacing the aerator
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Wymiana wktadu
3aMiHa KapTpuaKa
Schimbare cartus
Substituicdo de cartucho
Replacing the cartridge







Changement de flexibles
Cambio de flexibles
Mudanga de flexiveis
Cambio flessibili

ANAayn Adotwv
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Wymiana wezykow instalacyjnych

'HYYKOI'0 LLNaHra gns 3MiLLlyBaya aybICThbIpy
Schimbare furtune flexibile

Substituicao das mangueiras

Replacing the hoses
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FR Montage PL Montaz
ES Montaje UA 36ipka
PT Montagem RO Montaj
IT  Montaggio BR Montagem
EL SuvappoAoynon EN  Assembly






KpaiHa noxomykeHHs: Kutawn / Pais de Origem: China / Made in China

FRIIT
Garantie 10 ans / Garantia 10 anos / Garantia 10 anos / Garanzia 10 anni / ." ° )y —
Eyyunon 10 etwu / Gwarancja 10 lat / FapaHTis 10 pokis / Garantie 10 ani / - .’ e. C)
Garantia 10 anos / 10-year guarantee. PAP

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot - CS 00001. 59790 RONCHIN — FRANCE
Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepaice3 C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, ®paHLis.

IMnopTep: TOB "lepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep nNpuiiMac npeTeHsii Bif
CMO>KMBaYiB LLI0A0 TOBapPY, @ TAKOX MPOBOAUTL MO0 PEMOHT, TEXHIYHE | rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHS.

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regiées 0800-0205376

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa
Tel: +2710 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za



